BDT ELITE SINGLE TACTICAL RIFLE BAG 43" BLACK

Bulldog® BDT Tactical Rifle Bag (Single) Lockable Zippered Rifle Compartment
W/ Adjustable Velcro Tie-Downs & Quilted Lining Lockable Zippered Accessory &
Extra Magazine Compartments Deluxe Padded Backpack Straps Heavy-Duty
Oversized Metal Zippers & Zipper Pulls 3 Hi-Vis Lined Accessory Pockets for
Added Visibility in Low Light Conditions Padded Internal Divider

Attributes

Name: BDT ELITE SINGLE TACTICAL RIFLE BAG 43" BLACK
Manufacturer: BULLDOG CASES
Product no.: 100047419

Mfr. No.: BDT4043B

Color: Black

Material: Nylon

Size: 43

Style: Rifle,Carbine

Delivery weight: 2.517kg
Shipping height: 76mm

Shipping width: 330mm

Shipping length: 1,092mm

UPC: 672352010510
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Sicherheitshinweise fiir die Bulldog® BDT Elite
EinzelTaktikgewehrtasche

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Bulldog® BDT Elite EinzelTaktikgewehrtasche entschieden haben. Diese Tasche
wurde entwickelt, um lhre Waffe sicher zu transportieren und zu lagern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung der Tasche, ob sie unbeschéadigt ist und keine Mangel aufweist.

® Stellen Sie sicher, dass alle Rei3verschliisse und Klettverschliisse ordnungsgeman funktionieren.

® Lagern Sie die Tasche an einem kiihlen, trockenen Ort, um Schéaden durch Feuchtigkeit oder extreme
Temperaturen zu vermeiden.

®* Verwenden Sie die Tasche nur fur den vorgesehenen Zweck — den Transport von Gewehren und Zubehor.

® Halten Sie die Tasche und ihren Inhalt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass die Waffe vor dem Einlegen in die Tasche entladen ist.

* Verwenden Sie die verstellbaren VelcroBefestigungen, um die Waffe sicher zu fixieren und ein Verrutschen zu
verhindern.

* Vermeiden Sie es, schwere Gegenstande in den Zubehorfachern zu lagern, um ein Uberladen der Tasche zu
vermeiden.

® Uberpriifen Sie regelméaRig die Polsterung und den Zustand der Tasche, um sicherzustellen, dass sie
ausreichend Schutz bietet.

® Verwenden Sie die gepolsterten Rucksacktrager nur, wenn die Tasche mit einem Gewehr und Zubehdr gefullt
ist, um den Tragekomfort zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Offnen der Tasche: Ziehen Sie den ReiRverschluss auf, um die Tasche zu 6ffnen.
®* Einlegen der Waffe:
® [egen Sie die entladene Waffe in das verschlieRbare Reif3verschlussgewehrfach.
® Nutzen Sie die verstellbaren VelcroBefestigungen, um die Waffe sicher zu fixieren.
® Zubehér hinzufiigen:
® Platzieren Sie Zubehér und zusatzliche Magazine in den entsprechenden Fachern.
® Stellen Sie sicher, dass alle Facher gut verschlossen sind.
® Tragen der Tasche:
®* Verwenden Sie die Deluxe gepolsterten Rucksacktrager fur einen bequemen Transport.
® Uberprifen Sie, dass die Tasche sicher auf Inrem Riicken sitzt, bevor Sie sich bewegen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Tasche und ihre Bestandteile gemal den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von
Textilien und Kunststoffen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Tasche vollstandig entsorgt werden, um Umweltauswirkungen zu
minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Unterstitzung zu diesem Produkt oder bei Sicherheitsfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelh&@ndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem
Kauf bereitzuhalten, um eine schnellere Bearbeitung zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung



Die Bulldog® BDT Elite EinzelTaktikgewehrtasche ist ein sicheres und praktisches Produkt, das Ihnen hilft, Ihre
Waffe zu transportieren und zu lagern. Indem Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen
befolgen, kdnnen Sie die Sicherheit und Langlebigkeit der Tasche gewéhrleisten. Vielen Dank fur Ihre
Aufmerksamkeit und Ihren verantwortungsbewussten Umgang mit diesem Produkt.



Safety Instructions for BDT Elite Single Tactical Rifle
Bag

Introduction

Thank you for choosing the BDT Elite Single Tactical Rifle Bag. This product is designed to securely transport your
rifle while providing ease of access and storage for accessories. To ensure your safety and the longevity of the
product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the bag in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure the bag is suitable for the type of rifle you are transporting.

Regularly inspect the bag for any signs of wear or damage.

Store the bag in a cool, dry place when not in use.

Keep the bag out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Lockable Zippered Compartments: Always ensure that the compartments are securely zipped and locked
when not in use to prevent accidental access.

Adjustable Velcro TieDowns: Use the Velcro tiedowns to secure your rifle properly inside the bag. This
prevents movement during transport, reducing the risk of damage.

Padded Backpack Straps: Adjust the straps to fit your body securely to prevent slipping while carrying.

* HeavyDuty Zippers: Avoid forcing the zippers; if they become stuck, gently realign them to avoid damage.

HiVis Lined Accessory Pockets: Use these pockets for items that need to be easily visible, especially in low
light conditions.

Padded Internal Divider: Ensure that the internal divider is correctly positioned to prevent your rifle from
coming into contact with other items in the bag.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking: Carefully remove the rifle bag from its packaging. Inspect for any damage.
Loading the Rifle:
® Open the lockable zippered rifle compartment.
® Place your rifle inside, ensuring it is properly aligned with the padded internal divider.
® Use the adjustable Velcro tiedowns to secure the rifle in place.
Storing Accessories:
® Open the lockable zippered accessory compartments.
® Store magazines and other accessories in their designated compartments.
® Ensure that the zippers are fully closed after storing items.
Carrying the Bag:
* Adjust the padded backpack straps to fit your body comfortably.
® Lift the bag using the handles when not using the backpack straps.
Cleaning and Maintenance:
® Clean the exterior with a damp cloth and mild soap.
® Avoid using harsh chemicals that may damage the material.
® Regularly check the zippers and Velcro for functionality.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations regarding textile and plastic waste.
If the bag is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
Do not incinerate the bag, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support



For inquiries regarding safety, product usage, or to report unsafe conditions, please contact the appropriate local or
EU consumer safety authority. Regularly check for updates on product recalls and safety notices through the EU
Safety Gate platform.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your BDT Elite Single Tactical Rifle Bag responsibly!



Guide de sécurité pour le Sac a fusil tactique
Bulldog® BDT Elite

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sac a fusil tactique Bulldog® BDT Elite. Ce sac est congu pour offrir une protection optimale a
votre fusil, tout en étant pratique et facile a transporter. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le sac est utilisé uniquement pour le transport d'armes a feu et d'accessoires.
Ne laissez jamais un fusil non sécurisé dans le sac sans surveillance.

Vérifiez régulierement I'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Respectez les lois et réglementations locales concernant le transport d'armes a feu.

Gardez le sac hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

®* Fermeture éclair verrouillable : Assurezvous que la fermeture éclair est bien fermée et verrouillée lorsque le
sac est en transport.

® Attaches Velcro : Utilisez les attaches Velcro pour sécuriser le fusil a l'intérieur du sac et éviter tout
mouvement pendant le transport.

* Compartiments accessoires : Utilisez les compartiments prévus pour les accessoires et les chargeurs
supplémentaires, en vous assurant qu'ils sont bien fermés.

® Sangles de sac a dos : Ajustez les sangles de sac a dos a votre taille pour un transport confortable et
sécurisé.

* Poches a haute visibilité : Utilisez les poches a haute visibilité pour ranger des objets importants que vous
devez retrouver rapidement.

Instructions d'installation et d'utilisation

® |nstallation du fusil :

Ouvrez le compartiment principal du sac en dézippant la fermeture éclair.
Placez votre fusil a I'intérieur, en veillant a ce qu'il soit bien centré et stable.
Fermez la fermeture éclair et verrouillezla pour sécuriser le fusil.

Utilisez les attaches Velcro pour fixer le fusil et éviter tout mouvement.

PN PE

® Transport du sac :

1. Ajustez les sangles de sac a dos pour un ajustement confortable.
2. Portez le sac sur vos épaules ou utilisez la poignée supérieure pour le transporter.
3. Assurezvous que le sac est bien équilibré et ne géne pas votre vision ou votre mouvement.

® Utilisation des compartiments accessoires :

1. Ouvrez les compartiments accessoires en dézippant les fermetures éclair.
2. Rangez vos chargeurs et accessoires dans les compartiments prévus.
3. Fermez les compartiments aprés utilisation pour éviter la perte d'objets.

Instructions d'élimination

* Ne jetez pas le sac a fusil dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en nylon.

® Sjle sac est endommagé, envisagez de le recycler ou de le donner & une organisation qui pourrait en avoir
besoin.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les produits. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Merci de votre attention et de votre engagement & utiliser le Sac a fusil tactique Bulldog® BDT Elite de maniere sire
et responsable.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Borsa per
Fucile Tattico Bulldog® BDT

Introduzione

Grazie per aver scelto la Borsa per Fucile Tattico Bulldog® BDT Elite Single. Questo prodotto & progettato per
garantire la massima sicurezza e protezione per il tuo fucile. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la borsa sia utilizzata esclusivamente per il trasporto di armi da fuoco e accessori.
Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.

Non sovraccaricare la borsa oltre la sua capacita raccomandata.

Tieni la borsa lontana da fonti di calore e umidita eccessiva.

Conserva la borsa in un luogo sicuro e lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il sistema di chiusura con cerniera bloccabile per garantire la sicurezza durante il trasporto.

® Assicurati che tutte le legature in Velcro siano ben fissate e che non ci siano parti allentate.

Non riporre oggetti pesanti o appuntiti in tasche accessorie che potrebbero danneggiare la borsa o causare
infortuni.

® Quando utilizzi la borsa, fai attenzione a non esporre il contenuto a condizioni di scarsa illuminazione.

Utilizza il divisore interno imbottito per separare gli accessori e proteggere il fucile.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Controllo Iniziale:

® Verifica che la borsa non presenti danni visibili prima dell'uso.
® Assicurati che le cerniere e le cuciture siano in buone condizioni.

Caricamento della Borsa:

Apri la borsa utilizzando la cerniera bloccabile.

Posiziona il fucile nel comparto principale, assicurandoti che sia ben protetto dalla fodera trapuntata.
Utilizza le legature in Velcro per fissare il fucile in posizione.

Riponi gli accessori e i magazzini extra nelle tasche designate, utilizzando le cerniere bloccabili per la
sicurezza.

Chiusura della Borsa:

® Una volta caricata, chiudi la borsa assicurandoti che tutte le cerniere siano completamente chiuse.
® Controlla che non ci siano oggetti intrappolati nelle cerniere.

Trasporto:

® Utilizza gli spallacci deluxe imbattiti per il trasporto, regolando la lunghezza per il massimo comfort.
® Tienila borsa in posizione verticale durante il trasporto per evitare danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando la borsa non €& piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei

rifiuti.

® Se la borsa &€ danneggiata in modo irreparabile, considera di contattare un centro di raccolta rifiuti per una

corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un centro
di assistenza autorizzato. E importante avere un punto di contatto per eventuali richieste di chiarimento o
segnalazioni di prodotti non sicuri.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile della Borsa per Fucile
Tattico Bulldog® BDT Elite Single. Ricorda sempre di mantenere la sicurezza come priorita assoluta durante l'uso e
la conservazione delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby Taktycznej
Bulldog® BDT ELITE SINGLE TACTICAL RIFLE BAG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby taktycznej Bulldog® BDT ELITE SINGLE TACTICAL RIFLE BAG. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z
torby.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko uszkodzenia sprzetu oraz obrazen.

® Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek wad, nie uzywaj
torby i skontaktuj sie z przedstawicielem.

® Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci, aby zapobiec uszkodzeniu materiatow.

® Upewnij sie, ze torba jest odpowiednio zamknieta podczas transportu, aby unikng¢ przypadkowego otwarcia i
utraty zawartosci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Nie przeciazaj torby ponad jej maksymalne mozliwosci, aby unikngé uszkodzenia zamkéw i szwéw.

® Uzywaj paskéw Velcro zgodnie z ich przeznaczeniem, aby zapewni¢ stabilnosc i bezpieczenstwo
transportowanego sprzetu.

® Zwracaj uwage na ostrzezenia dotyczace przechowywania broni i akcesoridow, aby unikng¢ przypadkowych
obrazen.

®* Nie pozwdl dzieciom na zabawe z torbg, chyba ze sg pod nadzorem dorostych.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie torby:

® Sprawdz, czy torba jest czysta i wolna od uszkodzen.
® Upewnij sie, ze wszystkie zamki btyskawiczne dziatajg prawidtowo.

2. Pakowanie broni:
® Otwodrz komore na karabin i umies¢ bron w odpowiedniej pozycji.
® Zablokuj zamek btyskawiczny, aby zabezpieczy¢ bron w torbie.

® Umies¢ akcesoria w przeznaczonych do tego kieszeniach, upewniajac sie, ze sg one dobrze widoczne i
tatwo dostepne.

3. Transport torby:

® Uzywaj wyscietanych paskow plecaka, aby zapewnié wygode podczas noszenia.
® Upewnij sie, ze torba jest dobrze zamknieta przed transportem.

4. Przechowywanie torby:

® Po uzyciu, przechowuj torbe w suchym i bezpiecznym miejscu.
® Regularnie sprawdzaj stan torby, aby upewni¢ sig, ze nie ma oznak zuzycia.

Instrukcje Utylizacji
®* W przypadku, gdy torba stanie sie uszkodzona lub nie nadajgca sie do uzytku, postepuj zgodnie z lokalnymi

przepisami dotyczgcymi utylizacji materiatdw syntetycznych.
®* W miare mozliwosci recyklinguj torbe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby, zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca produktu.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek problemoéw z torba, takich jak uszkodzenia czy wady konstrukcyjne,
zgtos to odpowiednim wiadzom.

® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania torby taktycznej
Bulldog® BDT ELITE SINGLE TACTICAL RIFLE BAG.



Bulldog BDT Elite Single Tactical Rifle Bag
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Bulldog BDT Elite Single Tactical Rifle Bag tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on laadittu EU:n
yleisen tuotesuojelusdanndksen (GPSR) mukaisesti varmistaaksemme, etta tuotteemme on turvallinen kayttaa. Lue
tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus: Varmista, etté kaytat tuotetta kaikilla turvallisilla tavoilla. Noudata kaikkia kayttdohjeita.

® Vaarat: Tunnista mahdolliset vaarat, kuten tervat reunat tai likkumattomat osat, jotka voivat aiheuttaa
vahinkoa.

® Erityiset kuluttajasuojat: Tuotteen kayttdon liittyy erityisid suojelemistoimenpiteité haavoittuville ryhmille, kuten
lapsille.
EUyhteyspiste: Tuotteeseen liittyvissa turvallisuuskysymyksissa on oltava yhteyshenkil6 EUalueella.
Nopeammat varoitukset: Seuraa tuotteen turvallisuutta EU:n Safety Gate jarjestelmén kautta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Varmista, ettd laukku on taysin tyhjennetty ennen kayttoa.

Tarkista, etta kaikki vetoketjut ja hihnat ovat kunnolla kiinni.

Ala ylikuormita laukkua, silla se voi vahingoittaa seké laukkua etta sen sisaltoa.

Kéayté vain suositeltuja lisAvarusteita, jotka on suunniteltu kaytettavaksi tdmén tuotteen kanssa.
Pida laukku poissa lasten ulottuvilta, ellei aikuinen ole lasna.

Asennus ja kayttoohjeet

® Asennus:
® Aseta laukku tasaiselle pinnalle.
® Tarkista, etta kaikki hihnat ovat saadettavissa ja ettd ne ovat kunnolla kiinni.
* Kaytto:
® Avaa vetoketju ja varmista, ettd kaikki sisdosat ovat ehjia ennen kayttoa.
® Kayta laukkuasi vain sen tarkoitukseen, eli kivaarin ja lisdvarusteiden kuljettamiseen.
® Puhdista laukku saanndéllisesti ja tarkista vauriot.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistdsdanndsten mukaisesti.
* Al4 heita laukkuja tai niiden osia tavalliseen sekajatteeseen, vaan kéyta kierratysohjeita.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai tarkista EU:n Safety
Gate jarjestelma.



Sakerhetsinstruktioner for BDT ELITE SINGLE
TACTICAL RIFLE BAG

Introduktion

Tack for att du valt Bulldog® BDT Elite Tactical Rifle Bag. Denna vaska ar designad for att ge séker och effektiv
transport av ditt gevar och tillbehor. For att sékerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Denna vaska ar utformad for att sékerstélla séker anvandning och skydda ditt gevér och
tillbehdor.

® Rapportera osakra produkter: Om du upptacker en potentiellt farlig produkt, vanligen rapportera detta till de
lokala myndigheterna.

¢ Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

® Konsumentskydd: Extra skydd finns for sarbara grupper, inklusive barn.

® EUkontaktpunkt: For fragor kring produktsakerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att dragkedjor och remmar ar i gott skick innan anvandning.
Anvand endast vaskan for avsett andamal, dvs. transport av gevar och tillbehor.
Hall vaskan utom rackhall fér barn och oauktoriserade personer.

Undvik att dverbelasta vaskan med mer &n dess kapacitet.

Inspektera vaskan regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Packning av vaskan:
® Placera gevaret i det vadderade facket.

® Anvand de justerbara Velcroremmarna for att sékra gevéret pa plats.
® Forvara tilloehor och extra magasin i de specifika facken med lasbart dragkedjesystem.

2. Barning av vaskan:

®* Anvand de vadderade ryggsacksstropparna for bekvdm och séker transport.
® Justera remmarna for att passa din kropp och sékerstélla stabilitet under barning.

3. Underhall av vaskan:

® Rengor vaskan med en fuktig trasa och mild tval vid behov.
® Kontrollera att dragkedjor och remmar fungerar korrekt innan varje anvandning.

Avfallshantering

® Nar vaskan inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta den angivna EUbaserade
kontaktpunkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra detta hjalper du till att sdkerstélla en trygg och
séker anvandning av din BDT Elite Tactical Rifle Bag.



Navod k bezpe€nému pouziti tasky BDT ELITE
SINGLE TACTICAL RIFLE BAG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili taSku BDT ELITE SINGLE TACTICAL RIFLE BAG od firmy Bulldog Cases. Tento
produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a pohodli pfi prepravée vasi pusky. Abychom zajistili bezpe€né
pouZzivani, prosime, abyste si pfecetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Udrzujte taSku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte taSku na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Nepouzivejte tasSku, pokud je poSkozena.

Zajistéte, aby byla taska vzdy uzamcena, kdyz neni pouzivana.

Informujte se o platnych zakonech a pfedpisech tykajicich se pfepravy zbrani ve vasi oblasti.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Vzdy pouzivejte tasSku, ktera je urcend pro vas typ zbrane.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny zipy a uzavéry v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim.
Pfi manipulaci s taskou se ujistéte, Ze je zbran bezpecné ulozena a zamknuta.

PFi noSeni taSky pouzivejte polstrované popruhy, abyste minimalizovali riziko zranéni.
Pokud je taSka mokra, nechte ji diikladné vyschnout pred dal$im pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze je taSka umisténa na stabilnim a bezpecném misté.

Otevrete tasku pomoci zamykatelného zipu a zkontrolujte, zda je vnitfni prostor Cisty a bez prekazek.
Umistéte zbran do vyhrazeného prostoru s nastavitelnymi suchymi zipy, aby byla zajiSténa jeji stabilita.
Ulozte prisluSenstvi do pfihradek na zip, které jsou ureny pro tento Gcel.

Po pouziti vzdy uzavfete tasku a ujistéte se, Ze je spravné zamknuta.

Pokyny pro likvidaci

® TaSku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je taSka poSkozena a nelze ji opravit, zvazte recyklaci materialll, pokud to je mozné.
® Nikdy neodhazuijte taSku do bézného odpadu, pokud obsahuje zbytky zbrani nebo pfisluSenstvi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo pro hlaSeni o nebezpecnych produktech se obratte na
prislusné Grady nebo organizace ve vasi oblasti. Udrzujte si pfehled o aktualizacich a upozornénich na nebezpecné
produkty prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. Bezpecné pouzivani vasi tasSky BDT ELITE SINGLE
TACTICAL RIFLE BAG je naSi prioritou.



